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GEREKGE

5 Haziran 1945 tarih ve 4749 sayili kanunla tasdik olunan 7 Araitk 1944 tarihli
Sikago Milletlerarasi Sivil Havacilik Anlagmasi'nda ticari haklann dizenlenmesi
konusunda bir mutabakata ulagilamamis, bu nedenle ticari haklarin ikili sdziesmeler
yolu ile duzenlenmesi geredi dogmustur. Gerek Tlrkiye gerek diger devietler 11
Subat 1946'da ABD ve Ingiltere arasinda imzalanan Bermuda Anlagmasi'na

dayanarak ikili anlagsmalar tesis etmek yoluna gitmislerdir. HikOmetimiz, Utkemizin

cografi durumunu ve uluslararast hava servislerinin (lkemizden gegmesinin
saglayacadi ¢ikarlan goz ontnde tutarak, ayni zamanda milli sivil havaciigimizi
tegvik etmek ve kalkindirmak amact ile bugiine kadar birgok dlke ile hava ulagtirma
anlasmasi imzalamistir. Ttrkiye'nin yaptidi bu anlagmalar Bermuda tipine uygun
olup, esas olarak gerceve anlagmas! niteliindedir ve kargilikilik esasina
dayanmaktadir. Bu meyanda Hukimetimiz ile Yemen Cumhuriyeti Hukimeti
arasinda 24 Kasim 2012 tarihinde Sana'da bir Hava Ulastirma Anlagmasi
imzalanmigtir.

Turkiye ile Yemen arasinda gelismekte olan iligkilere katkida bulunmak gayesi
ile imzalanan bu Anlagsma, hava trafigi ile ilgili ulusal kanun ve nizamlara uyulmak
sarti ile iki Ulke arasinda hava seferlerinin yapiimasini dngdérmektedir.

Bu Aniagma ki Ulke arasindaki ekonomik, kiltirel ve turizm alanlarindaki
isbirliginin daha ileri bir dizeye getirimesini saglamasi bakimindan faydali

bulunmaktadir.
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BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde yiirtirliige gifer.

"MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yuriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI VE YEMEN CUMHURIYETI HUKOMETI
ARASINDA HAVA ULASTIRMA ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN

" MADDE 1- (1) 24 Kasim 2012 tarihinde Sana’da imzalanan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ve Yemen Cumbhuriyeti Hiktimeti Arasinda Hava Ulagtirma Anlas.mam mn onaylanmasi uygun
bulunmusgtur.
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TORKIYE CUMHURIYETi HUKUMETi VE
YEMEN CUMHURIYET! HUKUMET
ARASINDA HAVA ULASTIRMA ANLASMAS!

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak nitelendirilecek TiJrkiye_Cumhuriye‘ti Hukimetii ve

Yemen Cumhuriyeti Hikimeti,

7 Aralk 1944 tarihinde Sikago'da imzaya aénan_:Uiuslararas: :S_ivil Havaqnlk

Sozlesmesine taraf olarak,

Ulkeleri arasinda ve tesinde hava hizmetleri kurmak amaciyla bir anlagmaya varmayl

arzu ederek;

ASAGIDAKI MADDELERDE ANLASMISLARDIR




MADDE 1
TANIMLAR

Bu Anfagma’nin amaci dogrultusunda, metin icerigi aksini{gérektirmedigi takdirde:

a) “Sozlesme” terimi, 7 Aralik 1944 tarihinde Sikago'da imzaya acilan Uluslararast Sivil
Havacilik Stzlesmesini ifade etmekte ve her iki Akit Tarafca yurirluge girmesi veya
kabu! edilmesi kosuluyta, Sdzlegmenin 90. Maddesi altinda kabul edilen herhangi:bir
Eki ve 90. ve 94. Maddeler uyarinca Sézlegmenin Eklerinde yapilan herhangi-bir
degisikiigi igermektedir; . '

b) “Havacthk makamlar”. terimi, Turkiye Cumhuriyeti icin Ulastirma, ' Denizcilik ve

Haberlegsme Bakanligl veya bu Bakan tarafindan yurthULmekte olan gdrevleri yerine
getirmeye yetkili herhangi bir kurum veya kigiyi;, ve Yemen Cumbhuriyeti igin Sivil
Havacilik ve Meteoroloji Idaresi (SHMI) veya bu Bakan tarafindan yUritiiimekte olan
gorevleri yerine getirmeye yetkili herhangi bir kurum veya kisiyi ifade etmektedir;

¢) “Tayin edilen havayolu igletmeleri” terimi, bu.Anlagmanin 3. Maddesi:uyarinca tayin
edilmis ve yetkilendirilmig havayolunu ifade etmektedir; :

d) "Ulke" terimi, ‘Sézlesmenin 2. Maddesinde belirtilmis olan|anlam ifade etmektedir;

e) "Hava hizmeti" “uluslararasi hava hizmeti’; "havayolu' ve "trafik amaci digindaki
duraklama (teknik inig)" terimleri, Sozlegmenin: 96. Maddesinde belirtilen anlamlarn
ifade etmektedir; ‘ :

.

f) “Kapasite” terimi, _ : o L
- Hava araci igin, bu hava araci tarafindan bir hatta veya hattin belirli: bir kisminda

taginabilen yuka,

- Belirlenmisg bir hava hizmeti igin, bu hizmette kullanilan hava aracinin kabasitesinin, bu

hava aract icin hatta veya hattin bir kisminda belli bjr dénemde - isletilen frekans
sayisinin garpimini ifade etmektedir; :

g) "Trafik" terimi; yolcular, bagaj, kargo ve postayl ifad_e etmekiedir;

h) “Tarife” terimi, acente veya tagima belgelerinin satig! igin alinan komisyon tcretleri ve
diger ek hizmet bedelleri dahil. fakat postanin: tagimmasl icin ek hizmet bedelleri ve
sartlar hari¢ olmak Uzere yolcularin, bagaj ve kargonun taginmas icin alinacak her
tiirli Gcreti ve bu Ucretlerin gegeri oldugu sartlar ifade etmektedir;

i) “Kullanict Ucretleri” terimi; bir Akit Tarafca digérine‘ synulan hava!;ir%nanlarmln veya
hava seyrusefer tesislerinin ve diger ilgili hizmetlerin ku llaniimasi kargiiginda alinan
harglari ve Ucretleri ifade etmektedir; | : :

D ety -

) “Yer hizmetler” terimi, bununla sinir olmamak kavdiyla yolcy’@&g‘ @B@éﬁ
hizmetieri ve ikram servisleri velveya hizmetlerinin| teminini ¢ ifage,,;:gét‘me_kge; ve

- -5 T ¢
A A 1.4 I

icermektedir.
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. Bu Maddenin (1.) paragrafmdaki highir husus, bir /Al

MADDE 2
TRAFIK HAKLARI

tizerinde tarifeli uluslararas hava hizmetlerini ku

1. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafa, bu Anlagma'nin Ek I’ inde belirlenen hatlar

rmas! icin bu Anlagmada

belittilen haklar tanimaktadir. Bu hizmetler ve hatlar bundan bdyle sirasiyla
“belirlenen hizmetler” ve “belirlenen hatlar’ olarak adlandinilacaktir. - Her bir Akit
Tarafca tayin edilmis otan havayollan, belirlenmis bir hat tizerinde belirlenen:bir

hizmeti yiratiirken su haklardan faydalanacaktir:

a) Diger Akit Tarafin ulkesi izerinden inig yapmaksizin ugma hakkl,
b) Sozl gegen llkede trafik d|§jndaki amaglar igin duraklama hakfki;-ve

c) Birlikte veya birbirinden ayfi olarak u|usiararasu

trafigi indirmek veya aimak

amaciyla bu Anlagsmanin Ek I' inde belirtilen ¢ hat icin Glkede belirlenen

noktalarda durakiama hakki.

«it Tarafin havayoluna, diger

Akit Taraf Glkesinde bu diger tarafin {lkesindeki baska bir noktaya Ucret veya kira

kargihgl taginmak Gzere trafik almak ayr;ca;hgi.n;r \

erdigi geklinde: anlagtlamaz.

ASLIGIBIDR

R




. MADDE3

TAYIN VE [SLETME YETKILENDIRM

_ Her bir Akit Taraf; diger Akit Tarafa, belirlenen h
isletmesi amaciyla bir veya birden fazla ‘havayolunu
ile tayin etme hakkina sahip olacaktir.

. Soz konusu tayin tebliginin alinmasi Uzerine, diger
ve (4.) hikiimlerine tabi olarak, tayin edilen hav
isletme iznini gecikmeksizin taniyacaktir.

. Bir Akit Tarafin Havacilik Makamlari, diger Akifi'f
isletmelerinin sézii gegen havacihk makamiarinca:u
isletiimesinde normal ve makul bir sekilde uygulan

sartlarini yerine getirebilecek yeterlilikte oidugunu go

_ Her bir Akit Taraf, havayolunun hakiki sahipligi ve :

Akit Tarafin kendisinde veya Akit Taraf Devietini

olmasi hususlarinda tatmin edememesi halinde, bu

paragrafinda stzi gegen isletme yetkilerini tanimay! reddedebilir veya tayin

edilen havayolu igletmelerinin bu Anlagma’nin 2. M
kullanabilmesi igin gerekli gérecegi birtakim sartlar g

. Bir havayolu bu sekide tayin edilip yetkilendi

atlarda belirlenen hizmetleri
'yazili olarak diplomatik nota

Akit Taraf, bu Maddenin (3.)
ayolu isletmelerine gereken

rafca tayin edilen havayolu
uslararasi hava hizmetlerinin
n kanun ve dizenlemelerin

stermesini isteyebilir.

etkin kontrollindn tayin eden
uyrugundakilerin ‘yetkisinde
Akit Taraf bu Maddenin (2.)

addesinde belirlenen haklari
stirebilir. §

ildiginde, bu havayolu. bu

hizmetlerle ilgili yurarlukteki bu Anlagmanin 13. Maddesindeki gegerli hikimieri

uyarinca, o hizmetle ilgili olarak kapasitenin K

ararlagtinimis ve tarifelerin

saptanmig olmasi kosuluyla, hizmetleri vermeye istedigi herhangi bir zamanda

baglayabilir.




'MADDE 4 x
iSLETME YETKILENDIRMESININ IPTALI VEYA ASKIYA ALINMASI

1. Her bir Akit Taraf, asagidaki hallerde, dijer Akit Tarafca tayin edilen bir havayoiu
isletmesine verilmis bulunan isletme yetkisini iptal etmek veya bu havayollar
tarafindan bu Anlasmanin 2, Maddesinde belirtilen haklarin kullamimasini
durdurmak veya bu haklann kullaniimasinda .gerelfii gordigi kayitlan koymak
hakkina sahip olacaktir: ‘ . :

a) Tayin edilen havayolu igletmelerinin hakiki sahipligi ve etkin Kdntro!ﬂnﬂn tayin
eden Akit Tarafin veya Akit Taraf Devletinin uyrugundakilerin yetkisinde oldugu
konusunda tatmin olunmamast halinde; veya, N ‘

b) Tayin edilen havayolu isletmelerinin kendisine bu haklari taniyan Akit Tarafin
kanun ve ydnetmeliklerine uymamasi: veya, .

c) Tayin edilen havayoliunun bu Anlasmada belirtilen hikimlere gore
~ igletimesinde bagarisiz olunmasi halinde,
2. Yukanda bahsedilen yasa ve diizenlemelerin ihialini énlemek agisindan derhal

eylem alinmasi gerekmedikee, bu Maddenin (1.) paragrafinda stralanan haklar,
sadece diger Akit Tarafin Havacilik Makamlar ile istigarelerden sonra
kullanitabilecektir. Bu Anlagmanin 15. Maddesindeki (Istisare ve Degisiklikler)
hikumler uyarinca; Akit Taraflarca aksi kararlastir.!lmadlkga, bu isti$areler, talebin
alindig tarihten itibaren altmis (60) giinltk bir stre igerisinde baglayacaktir.




MADDES !
GUMRUK HARCLARI VE DISER UCRETLER VE VERGILERDEN MUAFIYET

1. Beraberindeki olagan teghizatiari, yakit ve yag tedariLleri ve hava araci depolar!
(yiyecek, igecek ve sigarana ilaveten, herhangi bir Akit Tarafin tayin edilen
havayolu isletmelerinin uluslararasi hava hizmetlerinde igletilen hava araci, diger
Akit Tarafin Glkesine varista, bu teghizatlar, tedarikler ve depolar yeniden ihrag
edilene veya bu llke Uzerinden yapilacak yolculugun bir kisminda kullaniiana
kadar hava aracinda kalmak kaydtyla her tirld gtimri harci, denetleme Ucreti ve
diger harg veya vergilerden muaf olacakdr. o

2. Asagida sayllan maddeler de gergek‘legtirileh‘ .izmetle‘ba;c*;ilantlll ta§|§ma
muafiyetiyle ilgili benzer harg ve yergiler;de’n muaf tutulacaktir: 'y

a) Herhangi bir Akit Tarafin makamlarinin beliﬂédigi siniflar _iginde, bu Akit
Tarafin Utkesinde hava aracina.alinan ve Akit Tarafin uluslararasi hizmetlerde
pulunan hava aracina kullanim igin alinan:hava arac depolan,

Diger Akit Tarafin tayin edilen havayolu isletmeleri taraf|ndén uluslararasi
hizmetlerde kullanilan hava aracinin bakim ve oharimi igin herhangi bir Akit
Tarafin Gikesine giren yedek parcalar, ' :

b)

Diger Akit Tarafin tayin edilen havayolu isletmeleri tarafindan uluslararas
hizmetlerde iletilen hava aracina tedarik igin bunlarin hava aracina alindig
Akit Tarafin tilkesinin Uzerindeki uguglann bir kisminda kullanil-jacak olsa dahi
hava aracina génderilen yakit ve yaglar. .

C)

Yukarida (a), (b) ve (c) alt paragraﬂarmda belitilen malzemelerin. gamrik
makamilarinin denetiminde veya kontrolinde tutulmasi gerekecektirj. :

3. Herhangi bir Akit Tarafin hava aracinda bulunduruian malzeme ve tedarikiere

ilaveten, olagan hava teghizatian diger Akit Tarafin
gumrik makamlarinin - onay! ile indirilebilir. Bu
dizenlemelerine goére yeniden ihra¢ edilene veys
gikarlana kadar sdz konusu makamiarin gbzetiminde

Herhangi bir Akit Tarafin dlkesi tizerinden gegislerde,
daha fazlasina tabi tutulmayacaktir. Transit gecist
harglar: ve diger benzer licret ve vergilerden muaf tut

iilkesinde sadece o Ulkenin
durumda, bunlar gumrik
bagka bir! bicimde elden
tutulacaktir.

yolcular;: basit bir kon_trollden
=; bagaj ve
ulacaktir,

kargo; gumrik
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~ MADDE 6
- TICARI FAALIYETLER -

. Bir Akit Tarafin tayin edilen havayolu veya havayollar igletmelerine, kargiliklihk
esasina dayanarak, belirlenen hizmetlerin igletiimesiyle baglantili olarak gerekli
olan temsilcilerini ve ticari, operasyonel ve teknik personelini diger Akit Tarafta
bulundurmasina izin verilecektir. Bu personel, ihtiya¢ halinde; her iki Akit Tarafin
vatandasglari arasindan segilecektir. ] _—

. Her bir Akit Taraf; diger Akit Tarafin tayin edilen havayoelu isletmelerinin, diger Akit
Tarafin giris, ikamet ve istihdamla ilgili kanun ve dugzeniemelerine uygun gekilde
hava hizmetleri faaliyetlerinin idari, teknik ve ticari igletimi igin gerekii personelini
ve diger sorumlu personelini diger Akit Tarafin Ulkesine getirmesine ve burada
bulundurmasina izin verecektir. - - '

. Her bir tayin edilen havayolu igletmeleri, diger Akit Tarafin Glkesinde dogrudan
veya kendi takdirine bagh olarak acenteleri araciligiyla tasimacilik belgelerini
satma ve dizenleme hakkina sahip olacaktir. Bu havayollar, bu tagima
belgelerini o Ulkenin para biriminden velveya herhangi bir konvertibl para
biriminden satma ve her hangi bir kisi de bu belgeleri satin aima hakkina sahip
olacaktir. : f |

. Her bir tayin edilen havayolu igletmeleri; trafigin taginmasi ile baglantili ibraz ettigi
giderlerden artan gelirleri, resmi doviz kuru oramindan gevirme ve  Ulkesine
gotirme hakkina sahip olacaktir. Taraflar arasinda 6demelerle ilgili uygun édeme
anlagrasi hitkimleri olmamasi halinde yukarida belittilen transfer, konvertibl para
birimleriyle ve gegerli ulusai kanun ve kambiyo diuzenlemelerine uygun sekilde
gerceklesecektir. \ | L .

. Bu gelirlerin gevrilmesi ve havalesine o anda geget|i olan déviz kuru Uzerinden,
sinirlama getirilmeden izin verilecektir ve bankalar rafindan bu tir gevrilme ve
havaleye uygulanan ticretler diginda baska bir ucrete tabi olmayacaktir.




MADDE 7

Lal% S Caih U AR ALLD ey

anlagmalarin yapuldigi tarinte benzer ulusiararasi

-olmayacaktir.

dayanarak diger Akit Tarafin Ulkesinde kendi

yuritmesine ve kendi

verilecektir.

| S

bir havayoluna saglanan en avantajli kogullardan
bigimde olugturulacakiir. ' 1

eden kuruluglar arasinda gorligmelere -
degisiklikler yaplimadan once gortsglerini

bilgitendirilecektir.

KULLANICI UCRETLERI |

gerekirse tamami veya bir kismi diger Akit Tarafin
yetkilendirilmig herhangi bir acenteden saflanan yer hizmetlerini almasina izin

3. Bir Akit Tarafin Glkesinde, diger Akit Tarafin h
: havacilik glvenligi ve diger ilgil olanaklar ve hizmetlerin kulianimi icin uygulanan
; ‘ Uicret ve harglarin belirlenmesi ve toplanmasi adil
J‘ ' Tarafin havayoluna uygulanan bu harglar ve Ucr
uygulandigt samanda benzer uluslararasi hava hizmetierinde bulunan herhangi

1. Bir Akit Tarafin kendi tlkesinde diger Akit Tarafin havayollahnai- :havalimanlan,
havacilik glvenligi ve diger ilgili ofanaklar ve hizmetlerde saglayacag kosullar,

hava hizmetierinde bulunan

nerhangi bir havayoluna saglanan en avantajh kosgullardan daha-az avantajh

2 Bir Akit Tarafin tayin edilen havayolu veya havayollari igletmelefihe her iki Akit
Tarafin yeret kanun ve diizenlemelerine uygun sek‘ilde ve kargilhikhlik esasina

belirlenmis yer hizmetlerini

tercihi dogrultusunda . yefel kanun ve dizenlemelerce

vetkili makamiar tarafindan

ayoluna, havalimanlannin,

e esit olacaktir. Diger Akt
tler, bu harg ve Ucreflerin

daha az avantajli olmayacak

4. Her bir Akit Taraf, yetkili ucretlendirme mercileri ile hizmet ve olanaklari kullanan

havayollan arasinda veya uygulanabilir oldugu durumlarda havayollarini temsil
tegvik
belirtebilmelerini saglamak uzere
kullamict Gcretlerindeki her degisiklik Gnerisi hakkinda mumkdn ‘oldugu ﬁlg_Ude _

edeceklerdir.  Kullanictlar




MADDE S8
SERTIFIKA VE LISANSLARIN TANINMASI

Bir Akit Tarafca verilen veya gegerli kilinan ve hala yiiriirlikte olan ugusa elveriglilik.
sertifikalari, yeterlilik sertifikalar ve lisansiar, bu sertifika veya lisanslarin verildigi
veya gecerli sayidi§i kosullann, Sozlesmeye uygun olarak  belirlenen asgari
standartlara esit veya onlarm {zerinde olmast halinde| bu Aniagma’da saglanan
hatlarin ve hizmetlerin isletiimesi amactyla diger Akit Tarafga da taninacaktir. Bununla
birlikte, her bir Akit Taraf, Gilkesinin tizerinde yapilan uguslarda kendi uyruklanna diger
Akit Tarafca veya herhangi bir diger Devieice verilen veya gegerli kilinan yetertilik
sertifikalarini ve lisanslarini tanimayi reddetme hakkini sakil tutmaktadr. '
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MADDE 9

KOD PAYLASINI

Her bir Akit Tarafin tayin edilen havay'olu (havayollan) isletmesi,
- Her bir Akit Tarafin havayolu
- Bu Uglncu Ulkenin, Akit Tarafin havayollari ve bu Uglncl ulkéenin tilkesine,
‘Ulkesinden ve Ulkesi araciliglyla olan uguglarda bulunan diger havayollar arasinda
kargilagtirilabilir diizenlemelere yetki vermesi ve izin vermesi kosuluyla Gglincd bir |
{ilkenin havayolu ile, ' : o !
yukaridaki diizenlemelerdeki tim h;a'vayollannm; uygun hat ve trafik ;hjakiarlna sé_hip F
olmasi kosuluyta kod-paylagimi anlagmalarina katilabiir. o ' 1
}L

|

8

|
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MADDE 10
KAPASITE HUKUMLERI

1. Her iki Akit Tarafin tayin édi.lmis havayollar igin, iigélh tlkeler arasmda belirlenmis

hatlarda belirlenen hizmetleri isletmeleri igin adil ve eg

2. Belilenen hava hizmetierinin igletiimesinde, her bi

it imkanlar olacaktlr

r Akit Tarafm tayin edilen

havayolu igletmeleri, difer Akit Tarafin tayin edilen‘harlayolu isletmeleri tarafindan

ayni hatlarin tamami veya bir kisminda sunulﬁ

etkllemeyecek bigimde ¢ikarlarini dikkate alacaktir.

3. Akit Taraflarin tayln edilmis havayoltar: tarafindan sd
belirienen hatiardaki taglmacmk icin kamunun gerek

hlzmetlen haksiz yere

glanan belirlenen hizmetler
sinimleri-ile yaklndan iligkili

olacak ve havayollarlm tayin etmis Akit Tarafin. Gikesinden veya .ltkesine olan

trafigin taginmasi igin mevcut ve makul olarak beklens

n fagima |htlyagiar|n| makul

bir yiik faktort ile kargilayacak bir kapasiteyi saglamak asi! amaglar: olacakir.

4. Her bir Akit Tarafin tayin edilmig havayollarinin, beli
Akit Tarafin (lkesindeki noktalar arasinda ve Gglinc

rienmis olan hatlarda diger
U taraf ilkelerdeki noktalar

arasinda trafik tasima hakki, kapasitenin a§ag|dak||erle iliskili oldugu genel

prensiplere gore kullanilacaktir:

(a) havayolunu tayin eden Ak1t Tarafm ulkesme '
gereklilikleri;

hizmetlerinin dikkate alinmasindan sonra havayol

aya UIkeisindé;n olan trafik

(b) alanin bulundugu Devletlerin havayoliari taraflndar{)beiirlenmﬁ diger ula§t:rtﬁa

gereklilikleri;
(c) transit havayolu operasyonlar:mn gereklilikleri.

Bu paragrafta verilecek olan ayrtcahklara mhal olar
rakamlari tarafindan karar verilecektir.

nun gectigi alanin trafik

ak Akit Taraflarm havacmk

5. Saglanacak kapasite ve igletilecek hizmetlerin frek

nsl, hizmetler baglamadan

once Akit Taraflarin havacilik makamian arasinda. baglangigta belirlenscektir.
nsl s6zl gegen makamlar
n duzenleneblhr

Baslangicta belirlenen kapasite ve hizmetlerin freke
tarafindan zaman zaman gézder geglnlebillr ve yemd




MADDE 11
HAVACILIK GUVENLIGI

. Akit Taraflar, uluslararasi hukuka gére meveut hak ve yukumidliklerine uygun olarak,

sivil havacilk guvenliginin yasadigt midahalelere

karsgt korunmasi amaciyla

birbirlerine kars! Ustlendikleri yukumiulagan, bu Ahiajma’nm ayrnimaz- bir pargasini

teskil ettigini teyit ederler. Akit Taraflar, uluslararasi huk

uka gére meveut haklarinin ve

yuktmidltklerinin genel niteliklerini kisitlamaksizin, dzellikie 14 Eylil 1963 tarihinde

Tokyo'da imzalanan Hava araglarinda iglenen Suglar \

e Diger Bazi Eylemlere iliskin

Sézlesme, 16 Aralik 1970 tarihinde Lahey'de imzalanan Hava araglannin Yasadisi
Yollarla Ele Gegiriimesinin Onlenmesine lligkin Sozlegme, 23 Eylil 1971 tarihinde

‘Montrealde imzalanan Sivil Havacilik Gulvenligi
Onlenmesine iligkin Sozlesme, 24 Subat 1988 tari

Uluslararasi Sivil Havaciija Hizmet Veren Hava L

Eylemierinin Onienmesine iligkin. Protokol veya Akit

havacilik givenligine iliskin diger herhangi bir sézlesg

edeceklerdir.

ne Kargl [glenen Suglarin
hinde Montreal'de imzalanan:
imanlarinda Yasadigl Siddet
Taraflarin taraf oldudu sivil
e hukimlerine uygun hareket

2. Akit Taraflar, sivil hava aracinin yasadigi yollaria ele gegiriimesini énlemek, bu hava
aracimin, yolcularinin  ve miirettebatinin, havaalaniarinin ve hava seyriisefer
tesislerinin emniyetine kargi diger yasadist eylemleri ve sivil havaciligin givenligine
iliskin diger herhangi bir tehdidi bertaraf etmek Uzere, talep halinde birbirlerine gerekli

her tirlll yardimda bulunacaklardir.

3. Taraflar kargilikii iligkilerinde, Akit Taraflara uygulanabi
Sivil Havaciik Orgutiu (ICAQ) tarafindan konulan v

Uluslararasi Sivil Havacilik

Sozlesmesine Ek olarak kabul edilen havacilik glvenligi hikimlerine uygun olarak

‘hareket edeceklerdir; Akit Taraflar, kendi tescilindeki
isyeri merkezi Ulkelerinde bulunan veya Ulkelerinde s

%r oldugu élgiide, Uluslar aras|

hﬁva araci igletmecilerinin veya

rekli mukim olan hava araci

isletmecilerinin ve Ulkelerindeki havaalani igletmeciilerijnin bu tur ﬁavaC|l|k glvenligi

hikiimlerine uygun hareket etmelerini talep edeceklerdir.

-

4. Akit Taraflardan her biri, s6z konusu hava araci igletmecilerinin, diger Akit Tarafin

tlkesine giris i¢in, bu Ulkeden gikis igin veya bu Ulkec

e kalinan sure zarfinda diger

Akit Tarafca, yukardaki (3.) paragrafta atif yapilan havacilik glivenligi hiktmlerine

uymalarinin istenebilecedi hususunda mutabiktir. Ak
ilkesinde hava aracinin glveniiginin saglanmasi,
bagajlarinin, genel bagajin, kargo ve hava arac! levaz

t Taraflardan her biri, kendi
yolcularin, - murettebatin - el
matinin yikleme ve bosaltma

sncesinde ve sirasinda kontrolil amaciyla yeterli tedbirlerin alinmasini ve etkin sekilde

uygulanmasint saglayacaktir. Akit Taraflardan her bi

ri, belirli bir, tehdidin bertaraf

yapacag! herhangi bir talebi olurniu sekilde dikkate alacaktir.

edilmesi amaciyla diger Akit Tarafin makul ézelgﬁver{alik tedbiderig alinmasi yolunda

. Sivil hava aracinin yasadisi yollarla ele geciriimesi PIBYI veya bu dogrultuda bir
tehdidin vuku bulmasi veya bu hava aracinin, hava aracinin yoicul‘armm ve
mirettebatinin, havaalanlarinin veya hava seyrisefer tesislerinin emniyefine yonelik

diger yasadigi mildahalelerin meydana gelmesi halind Akit' Talz_gﬁéfr_, fia
ve bu tir bir olayin veya olay tehdidinin stiratli ve emniyetli bigi S OR3
amaclayan diger uygun tedbirlerin alinmasinda kolaylik - gag

yardimei olacaklardir.

beflesmede

hol ek




6. Akit Taraflardan biri, bu Maddenin havacilik givenli
karsilagirsa, herhangi bir Akit Tarafin Havacilik: M
Havacilik Makamlan ile derhal istisarelerde bulunmay! tz

§i hitkamleri ‘il ilgili sorunia
akamlari, diger Akit Tarafin
alep edebilir.




 MADDE 12 _
TARIFELERIN BELIRL ENMES

. Her bir Akit Taraf, llkesine, llkesinden veya Ulkesi U
hava hizmetleri icin uygulanacak tarifelerin; tayin

tarafindan igletme maliyeti, makul kar ve diger havg

olmak (zere tum Iilgili etkenlere ddenenlere
belirlenmesine izin verecektir,
siirhidir;

zerinden olacak uluslararasi
edilen havayolu isletmeleri
yollarinin tarifeleri de dahil
gére makul seviyelerde

Akit Taraflarca miidahale asagidaki hallerle

a. Makul elmayan, ayrimc! Uicret ve uygulamalarn dnlemek;
b. baskin konumun suiistimalinden kaynaklanan ¢ok ylksek veya leitIaylm

{icretlerden tuketicileri korumak; ve

¢. Havayollarini dogrudan veya dolayll deviet

desteginden kaynaklanan diigik tcretlerden korumak.

. Paragraf (1) uyarinca belirlenen tarifelerin, bir Akit T
isletmeleri tarafindan diger Axkit Taraftn havac
gonderilmesi gerekmeyecekhr ;

. Hicbir Akit Taraf, kendi tayin edllmi§ havayolunun‘ve

subvanswonundan veya

arafin tayin ediﬁlén havajolu
lik makam!‘arl_ fonay igin

ya havayollarlmn tarsfelerln

olugturulmasinda, bagka bir havayolu veya havayollar ile biriikte veya tek ba§|na

diger Akit Tarafin tayin edilmis havayolu oclan
zayiflatacak veya onu hat dis! birakabilecek bir blglm
etmesine izin vermeyecektir.

. Akit Taraflar, tarifelerin belirlenmesine iliskin o
uyguiamalarinin daha yakindan incelenmesi gerekeb
uygulamalarn olarak dederlendirilebilecedi hususunda

rakibini ciddi bir bigimde
de piyasa gucunt suiistimal

arak a§agldaki§ havayclu
lecek adil olmayan rekabet
mutabiktir;

a. Belirlenen hatlardaki hizmetierin saglanabilmesindeki manyetl'en tumuyie

kargilamayacak-licretlerin ve-oranlarin olugturulmast;

b. $6z konusu uygulamalarin gegici olmak yerine streklilik arz etme3|

c. S6z konusu uygulamalanin diger Akit Tarafi
(havayollari) (izerinde 8nemli ekonomik etkileri
ugratmasi; ve

n tfayin ed;lm|§ havayoiu
bimasi veya snemli zarara

d. Hattaki baskin konumun suustlmalme isaret eden davranlglar

. Havaciik makamlarindan herhangi birinin,: dlger
havayolu igletmeleri tarafindan &nerilen veya uyg
memnun olmamasi halinde, . makamlardan birinin,

makamlan scrunu istisareler yeluyla ¢ozmeye ¢aliga

Akit Tarafin havaciik makami, diger Akit Taraf
yururlige girmesini veya devamini énlemek amac
bulunmayacaktir.

Akit Tarafln tayln edilen
ulamada olan tarifesinden
talebi {zerine, havacilik
caklardir, Hrgblr surette bir
n havayolunun tarifesinin
yla tek tarafli midahalede

. Yukandaki hikiimlere bakilmaksizin, bir Akit Tarafin tayin ediien havayolu
isletmeleri, talep Uzerine diger Akit Tarafin havacilik makamlarina bu makamlarin
o{usturulmasma dalr bt!gl

belirledi§i sekil ve dizen cergevesinde tarifelerin
verecekdir.

. Higbir Akit Taraf, diger Akit Tarafin tayin edllmlg, ha
amaglarina uygun olmayacak ilk ret zoruniulugu, iyile

{icreti veya frekans, kapasite veya. trafige iligkin
uyguiayamaz.
15




MADDE13 =
HAVACILIK EMNIYETI

. Her bir Taraf, diger Tarafca hava mirettebatina, hava aracma veya bunlarm

|§|et||mesme iliskin herhangi bir alanda benimsenmis:pulunan emnlyet standartlari
ile iigili olarak herhangi bir zamanda istisarelerde bulunmay talep edebilir. Bu
istisareler talepten itibaren otuz (30) giin icinde gergeklestirilecektir. -

. Eger bu istisareleri takiben, Taraflardan biri diger Tarafin emniyet standartlanini ve

gerekliliklerini en az Sikago Sézlesmesinde belirtilen aggari standartlara esit sekilde
saglamadig: ve uygulamadi§i bulgusuna ulasirsa, szl gecen Taraf diger Tarafi bu
bulgular ve asgari standartlan saglamak igin. atllmaq: gereken adimiar hakkinda
uyaracak ve diger Taraf gereken duzeltici énlemleri alqnoaktir nger Tarafin, on bes
(15) gln igerisinde veya belirlenen daha uzun bir 'stire icerisinde gerekli duzeltici
onlemleri almamas!, bu Anlagsma’nin 4. Maddesinin (I§!etme Yeikilendirmesinin
Iptali ve Askiya Alinmasi) uygulanmasina temel teskil edecektir.

3. Sikago Sézlesmesinin 33. Maddesindeki hikamlere. b?kllmaksmn b|r Tarafin tayin

ediimis havayolu veya havayollar tarafindan diger Tar?fm Ulkesine veya llkesinden
olan hizmetlerde igietilen bir hava aracinin ulkesmdelbulundugu Tarafin yetkilileri

tarafindan olagandisi bir gecikmeye yol agmamak| sartiyla hava aracinin ve !

mirettebat belgelerinin gegerlilii ile hava arag ve teghizatinin goriinlrdeki
durumunu kontrol etmek igin dider Akit Tarafin yetkili temsilcileri tarafindan hava
aracinin iginde veya gevresinde denetime tabi tutulabilecedi konusunda uzlagmaya
variimigtir (ou Maddede “rampa denetimi” olarak adland:rilir).

. Eger boyle herhangi bir rampa denetimi veya bir dizi rampa denetinﬁieri:

a) bir hava aracinin veya bir hava aracinin igletimesinin o sirada Sﬁzle§meye gére
belirlenen asgari standartlara uymad: g1, veya . .

b) o sirada Sozlegsmeye . gore behrlenen emniyet standarﬂar'nln etkin bir §ek1|de
saglanamadig! ve uygulanamadi hususunda ciddi kaygilar, dogurursa

denetimi yapan Taraf, Sikago Sozle§mesm|n 33. Maddesine gore 0 hava arac!
veya mirettebatinin sertifika ve lisanslarinin gegerli kilinmasina veya. hava aracinin
isletimesine esas gerekliliklerin, Sikago Sozlesmesine gore belirlenen asgari
standartlara esit veya onlarin {izerinde olmadigi sgnucunu glkarmakta serbest.
clacaktir.

. Yukandaki Paragraf (3) uyarinca, bir Tarafin havayolu veya havayollarmccx isletilen

hava aracinin rampa denetlemesinin s6z konusu havayolunun veya havayollarinin
temsilcisi tarafindan reddediimesi durumunda, diger Taraf paragraf| ((4)'de belirtilen
ciddi endigelerin olustuu sonucuna varabilecek Ve paragrafta bellrtlien >onuglarf
cikarabilecektir.

. Her bir Taraf, ilk tarafin, bir rampa denetlemesinin senucunda bir rampa

denetlemesinin engellenmesi sonrasinda, istisare $
sekilde hava aracinin igletiimesinin emniyeti agisinda
gerektigi  sonucuna varmasi durumunda, diger

havayollarinin igletme yetkilerini derhal askiya alma \
tutmaktadir.

16




E . 7. Paragraf (2) veya paragraf (6) uyarinca bir Tarafca gergekle§t_irilbn. bir eylem, bu
eylemin  gergeklestirimesine temel olan durumun| ortadan kalkmasiyla sona
} erdirilecektir. S :

17




~ periyodik istatistik veya diger benzer istatistiki bil

MADDE 14
BILGI VE ISTATISTIK |

Her iki Akit Tarafin havacilik makamlari; dijer Akit Tarafin: havac'll:uk makamlarina,
talepleri Uzerine, ilk AKit Tarafin tayin edimis havayolunca belirlenen hizmetlerde
sunulan kapasitenin degerlendiriimesi amaciyla makul| nedenlerle gereki olabilecek

ileri temin :edeceklerdir. Bu

- beyanatlar, o havayolu tarafindan belirlenen hizmetlerde tagimig olduklar trafik
lernek igin gerekli tim bilgileri

miktarini ve bu trafidin baslangic ve varig noktalarini belr
icerecektir.

18




MADDE 15

1. Yakin isbirligi anlayis! icinde, Akit Taraflarin havaéull

ISTISARE VE DEGISIKLIKLER

makamilari zaman zaman bu

Anlagma htkirnlerinin ve Ek'lerinin uygulanmasmin ve bu hukimlere yeterince
uyuimasinin saglanmasi amaciyla birbirleriyle istigareler yiiriteceklerdir.

Eger Akit Taraflardan biri bu Anlagma’nin herhahg bir htkmiinin ve EK'lerinin

degigtirimesini arzu ederse, dier Akit Tarafla istisare - talebinde bulunabilir.

Havacilik makamiarn arasinda miizakere

veya yazisma  yoluyla

gerceklestirilebilecek olan bu istisareler, talep tarihinden itibaren altmis (60) gtin

icerisinde baglayacaktir. Bu sekilde kararlagtiriian
teatisi ile onaylandiktan sonra yiirtrlige girecektir.

makamiarinin aralarinda dogrudan anlagmasiyla da yapilabilir. |

19

degisiklikler, diplomatik nota

Fakat Ek'teki Hat Cizelgesinde yaprlacak degisiklikler, h’aria{'lamn- havécnllk




MADDE 16 .
COK TARAFLI ANLASMALARA UYG

UNLUK -

Bu Anla§ma ve Ekleri, Akit Taraflarin her biri igin baglay:ci olablleoek herhangi blrg:ok

tarafli anlasmaya uygun olacak §ekilde deg|§t|rllecekt1r

20
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MADDE 17
ANLASMANIN SONA ERMESI

Akit Taraflardan her biri, bu Anlagma'yi feshetme kararir
bildirebilir; bu bildirim es zamanl; olarak Uluslar arasi
ulastiniacaktir, |

)l her zarinanj diger Akit 'ﬁarafa
Sivil Havacilik Orglti'ne de

Bu durumda, sona erme bildirimi karsilikh mutabakatla sire bitiminden dnce geri

cekilmedigi takdirde, bildirimin diger Akit Taraf¢a alinig {
Anlasma sona erecektir. Diger Akit Tarafca bildirimin
konusu teyit, Uluslar arasi Sivil Havacilik Orgiti'nin &
(14) giin sonra aljnmig sayilacaktir.

21

arihinden on iki (12) ay sonra
alindigi teyit ediimezse, s6z
ildirimi aldig: tarinten on dort
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MADDE 18 |
IHTILAFLARIN ¢Oz0UMU

1. Bu Anlasma’nin ve Ekierinin yorumlanmasinda véya uygulanmasmda Akit taraflar

arasinda herhangi bir uyusmazik c¢ikmasi durum

nda, Aklt Taraﬂar oncehkle

uyusmazliklarini istisare yoluyla ¢ézme yoluna gidecek Ierdlr

. Eger Akit Taraflar istisare yoluyla bir ¢bziime ulagamazlarsa, Uyu§mazl|k hakkinda
karar alinmasi igin bagka bir kigi veya kurulusa basvurmak (zere anlasmaya
varabilifler veya uyusmazlik herhangi bir Akit Tarafin istediyle, birer tiyesi her bir
Akit Tarafca belirlenecek ve Ugiinciisl ise bu sekilde segilen bu iki hakem
tarafindan segcilecek olan {ic hakemden olugan bir tahkim heyetine sunutabilir. Her
bir Akit Taraf, her bir Akit Tarafin digerinden. diplomatik kanallar araciigiyla
uyusmazhgin tahkim yoluyla ¢tzillmesini ve Uglnci hakemln' diger: bir altmig (60)-
gln iginde atanmasini isteyen bir bildirim aimasindan sonra altm|§

(60) glin icinde bir hakem- behrleyecektzr Eger Akit
icinde bir hakem belirleyemezse veya uglncd: h

araﬂardan biri belirlenen siire
kem behrlenen stire icinde

atanmazsa, gerekli hallerde, Akit Taraflardan herhangi biri, Uluslar aras! Sivil

Havacilik Orgutu Konsey Bagkanindan hakem veya
edebilir. ‘

hakemlerl beklrlemersml talep

Béyle bir durUmda, Gglncl hakem, dgunct bir Deyletin miléletirjden olacaktir ve

tahkim heyetinin bagkani olarak gorev yapacaktir.

. Akit Taraflar, bu maddenin (2.) paragrafinda verilen karar}ara ‘uymayl taahht

ederier.

. Akit Taraflardan biri veya bir Akit Tarafin tayin edilm
paragrafina gére verilen karara uymadig! slrece,

dogrultusunda diger Akit Tarafa saglanan haklar: veya ayricaliklari smnrtan;iﬁabilir,

askiya alabilir veya iptal edebilir.

. Her bir Akit Taraf kendi tayin ettlgl hakemin masra

heyetinin geri kalan masraflar, Akit Taraflarca egit olarak payla§ﬂacakttr

22

$ havayolu, bu Maddenin (2.) |
diger Akit Taraf bu Anlagma

flarin kar§|1ayacakt;r Tahklm




MADDE 19
BASLIKLAR

Madde bagliklari bu Anlagsmaya sadece miracaat ve kola

ylik amaciyla konulm‘uﬂ?@r ve

higbir surette bu Anlagmanin amag ve kapsaminin sinirini gizmez veya tanimlamaz.
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Bu Anlagma ve Anlasma’da yapilacak degisiklikler, Uluslar

tescil olunacaktir.

MADDE 20

- TESCIL

arasi Sivil Havacilik Orgiitu’ne

f




MADDE 21
YURURLUGE GiRiS

Bu Anlagma ve Anlasma’nin ayriimaz bir pargasini olusturan Ekleri, her bir Akit Tarafin,
yasal gereklilikleri yerine getirmesinin ardindan bu hususta diplomatik nota verdikleri |

tarihte yariirlige girecektir.

Yukaridaki hikiimlerin kaniti olmak lizere, kendi Hﬂkﬂmeﬁ
olarak yetkili kilinmig imzas: gegen tam yetkili temsilciler ish

leri tarafindan usuliine uygun |

u Anlagmayi imza stmislerdir.

Her bir versiyonu t;yirbirine esdeder olmak izere Sana'da 24 Kasﬂm 2012 tar}ihinde
Ingilizce, Turkge ve Arapga dillerinde her biri birbirine esdeger olmak lzere ¢ift nisha |

halinde diizenienmistir. Herhangi bir ihtilaf durumunda ingilizce metin gegerli oiacaktnjr.
TURKIYE CUMHURIYETI YEMEN CUMHURIYETI
HUKUMET] ADINA HOKUMETI ADINA

_

Bulent ARING

Bagbakan Yardithcisi : Sajna;

25
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EK- |

HAT CIZELGESI

1. (a) Turkiye Cumhuriyeti Hikkiimeti tarafindan tayin edilen havzayolug isletmeleri her iki

yonde asagidaki hava hizmetlerini isletmeye hakki olacaktir

Kalkis Noktalari Ara Noktalar Varig Noktalarl
Tlrkiye'deki noktalar Herhangi bir ara Sana'a ve/veyaf
- nokta Aden ‘

lleri Noktalar
Herhangt birileri
nokta :

(b} Yemen Cumhuriyeti Hukumeti tarafindan tayin edilen havayclu Ei‘gletmeleri tjer' iki

yonde agagidaki hava hizmetlerini isletmeye hakki oélacaktlr

Kalkig Noktalar Ara Noktalar Varig Noktalart
Yemen'deki noktalar. Herhangi bir ara Istanbul ve/veya
. nokta Ankara

2. Baslangic noktasmin havayolunu tayin. eden Akit TaraﬂH
yukaridaki hatlarin herhangi birindeki noktalar tayin. edilmis
: uguglarda veya herhangl bir ugusta kullaniimayabilir.

leri Noktalar
Herhangi bir ileri -
nokta :

tlkesi igind:e‘ kalmas sartiyla,
havayolunun takdiriyle buttn

3. Yukaridaki hatlar arasindaki ara noktalar ve ileri noktalar ile tayln edilen havayolu

isletmelerince bu noktalar arasinda kuilanilabilecek 5. trafik haklan her iki Akit Tarafin

havacilik makamlari arasinda mustereken belirlenecektir.

26
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. Her bir Akit Tarafin tayin edilen havayolu isletmeleri, her bir tarifé ddnemi icin (yaz

ve Kkig), ugus programimin yirirlige girecegi ‘tathten énce,: otuz (30) .glni
gecmeyecek sekilde: diger Akit Tarafin havacilik makamlarina arag donanim tipini
de igeren ugus programiarini onay igin sunacaktir. Ozel durumlarda, séz konusu
makamiarin rizasina bagl olarak bu zaman kisitlamas: azaltilabilir; 3

. Her bir Akit Tarafin tayin edilen havayolu isletmeleri tarafmdané&gw tarifelerinin

ObUr Akit Taraf havacilik makamlarina sunulmada,g once, her iki Akit Tarafin
havayolu tarifelerinin onaylanmasin kolaylagtirmak amaciyla, birbirleriyle istisarede

bulunacakiardir. J

. Bu ucus progriamlarml alan havacilik makamiar ucus progrémlérim onaylayiacak

veya programlar dzerinde degisiklik &nereceklerdir. igili havjafclhk makamlar)
tarafindan programlar onaylanmadan, tayin edilmi havayb_llafni higbir sekilde
hizmete baglamayacakiardir. Bu hiikiim, aynt gekilde, daha sonraki degisikliklerde
de uygulanacaktir. .
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{ . BETWEEN -
| THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF

. 'ON AIR SERVICES |
BETWEEN AND BEYOND THEIR RESPECTIVE'

¢

AIR TRANSPORT AGREEMENT $

TERRITORIES




.

'HAVE AGREED AS FOLLOWS:

X F i :
i I
!

AIR TRANSPORLF AGREEMENT BETW EN
THE GOVERNl\/iENT OF THE REPUBLIC OF T

AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF YEMED

The Government of the Republic of Turkey and the GQVt:r:i Em

Yemen hereinafier referred to as “Contracting Parties”

ont of the Republic of

Being Parties to the Convention on International Civil szati.o,q. opened for sighature

at Chicago on the seventh day of December 1944

Desiring to conolude an Agreement for the purpose of est
between and beyond their respective temtones :

alj:lishing Air Services




For the purpose.of thlS Agreement and its Annex, unless the contex

a)

b)

g)
h)

),

DEFINITIONS

opened : for signature at Chicago on the seventh day o

t otherwise -;e_quires;

December 1944, and

The term n Conventlon " means the Convention on InterEatlonal C1v11 Aviation,

includes ‘any Annex adopted under Article 90 of tha]

Convennon and any

amendmem of the Annexes or the Conyention under Amcles 90 and 94: thereof S0

far as those Annexes and, amendments have became effec
by both. Contractmg Parnes 3

1ve for or been ratified

The terrri "aeronautlcal authon‘nes means, in the case of Repubhc of Tm‘key, the

Ministry: of Transport, Maritime Affairs and Commumca
body avthorized to perform any functions exercised by the
case of the Republic of Yemen, Civil Aviation, and
(CAMA) and any person or body authorized to penuu
the sa1d Minister;

_n_i

The term

|

authorized in accordance with Article 3 of this Agreement; |

il
|

The term '

The terms| "air service",
traffic purposes (techmcal iandmg)" have the meanmgs
the Conventmn, ‘ _

The terms "capamty" means,
- In relanon to an aircraft, the payload of that aucr?fﬁ
route ox section of a route,

ions and any person or
saxd Minister; and in the
Meteorology Authority
y functlon exermsed by

. | Ry
designated airlines" means an aitline which has been de;s;;gnated:and

temtory " has the meaning spemﬁed in Artn le 2 of the Con}ventiong

i
E
i "y
mternanonal air serv1ce B ‘Ea tne“ and "stop for non-
S

_eciﬁed in Article 96 of

available on theé

- In relaﬁon to a specified air service, the capamty oﬁ the aircraft useclon1
such servme multiplied by the frequency operated. by such alrcraft over

glven period and route or section of a route;
i

The terrn trafﬁc" means passengers baggage cargo and maﬂ

The term ¢

charges and other additional remuneration for agency
documents but excluding remuneration and condmons for
The term “User charges” means fees or rafes lev1ed
navigational facilities and other related services offeredi by
the other; _

"Ground—handlmg" means and includes but is not hnnte

baggage handhng, and the pr0v151on of catering fa0111. es a

J
|

tariff” means the prices to- be paid for the: camage of passengers baggage
|
and cargo and the conditions under which these pnces apply, mcludmg,ootmnuslon :
ot sale a0k jirg

»
*

"ﬂll:f)Q’l‘tS, ¥
one Con’iractlﬂg Pal’ty?to* _

[
3

3

: . 4

| . : IR
; 3w E
i g : iR
!

I




: | ARTICLE 2
TRAFFIC RIGHTS

: 4‘

international air services on the routes specified in A

followmg rights:

Party

c) to make stops in the territory at the points spec1ﬁed for
this Agreement for the purpose of putting down anc
' traﬂ':c in combination or separately. ]

spe01ﬁed routes” respectively. The airlines demgnate
Party shall enjoy, while operating an agreed serv1ce 0

1- Each Contractmg Party grants to the other Contractmg Party the rights

l

speclﬁed in the Agreement for the purpose. ot;‘jstabhshmgg ‘scheduled

ex ] to this

) ;greement.

by each Contractmg
a speelﬁeid‘ route, the

Such: semces and routes are hereinafter called "the a?eed semces" and "the

a) tofly; w1thout landing across the temtory of the o’uher Contraetmg

b) to make stops in the said - territory for non-trafﬁc pqrpQSes; and

 that route in Annex I to
i taking up international

2- Nothmg in Paragraph (1) of tlns Art1c1e shall be d

the other Contracting Party traffic carried for remuner

|
. 3‘13
i
|

1

3

emed to confer on the

airlines of one Contracimg Party the privilege of taki g up, in the territory of

ion or hire and destmed

for another point in the territory of that other Contraci:tlng Party.




ARTICLE 3

DESIGNATION AND OPERATING AUTHO

RISATIONS

Each Contrzftcting Party shall have the right:to‘designatieé m Wﬁen by jcliplo&n&tic
note.to the other Contracting Party one or more airlines for the purpose i,of operate

the agreed services on the specified routes. - R

On receipt pf such designation, the other Contracting Party shall, subject to the
provisions (8) and (4) of this Article, without delay grant to ‘the airline designated

the appropriate operating authorizations,

i

The aer_‘onétutical authorities of one Confracting Part‘y may require jan airline

designated by the other Contracting Party to satisfy themit
conditions prescribed under the laws and regulations nd

is qualified to fulfill the
rmally and reasonably

applied to the operations of international air services by such authorities.

Each Contrjacting Party shall have the right to refuﬁ‘e
authorization referred to in Paragraph (2) of this “Artic

to grant the operating
le, or to impose such

conditions as it may deem necessary on. the exercise by the designated airline of

the rights specified in Article 2 of: this Ag_‘fre:ﬁ_amentai in any case where the

Contracting Party designating is not satisfied that substantial ownership and
effective control of that aitline are vested in the Contracting Party designating the
o

airline or in its nationals. §

When an airline has been so designated and authorized it thay begin at any time- to
operate the services, provided that a capacity agreed upon and a tariff established in
accordance with the provisions of Article 12 of thigi Agreement is in force in

respect of that service.




REVOCATION AND SUSPENSION OF OPERATING /

ARTICLE 4

Each Contraetmg Party shall have the right to revoke an op

THORIZATION

erating authortzatmn or

to suspend the exercise of the rights specified in Article 2 of this Agreement by an.
airline des1gnated by the other Contracting Party, to 1mpose -such conditions as it

may deem necessaly on the exercise of these rights:

i

in any case where it is not sat1sﬁed that substantial ownerstgp and effeotlve control

of that airline are vested in the Centracting Party deSIgna

nationals; or i ;

in the case ef failure by that airline to comply with the lgw

Contracting ‘Party granting the rights; or,
i

in case the airline otherwise fails to operate in accordan

prescribed under this Agreement -

ng the an'hne or in its
5 and regulations of the

ce with the conditions

Unless. 1mm,ed1ate action is: essentlai to prevent ﬁlrther 1niEr1hgernent of the laws and
regulations } referred to above, the nghts enumerated in Patagraph 1 of this Article

shall be excrcxsed only after consultations with the aerd:

other Contractmg Party. Unless otherwise agreed by the 4
consultations shall begin within a period of sixty (60) da‘ys
of the request in conformity with Artlcle 15 of tms Agree
Amendment)

utical authorities of the
ontracting Partles such
from the date of receipt
ment (Consulta‘aon and




: ‘ ARTICLE 5

EXEMPTION FROM CUSTOMS |
AND OTHER DUTIES AND TAXES

Aircraft operated on international air services by the designated airline of either
Contracting Party, as well as their regular ‘equipment, isupplies of fuels and
lubricants, and aircraft stores (including food, beverages and tobacco) on board,
such aircraft shall be exempt from all customs duties, inspection fees ‘and other
duties or taxes on arriving in the territory of the other Confracting Party, provided
such equipment and supplies remain on board the aircraft pp to such time as they
are re-exported or are used on board. aircraft-on the ipart | of the journey to be
performed over that territory. : . :

Pl
H

There shall be also exempt from the same duties a.ndtaxeb, with the ef)g}csption of
carriage corresponding to the service performed; LI 2 '

a) aircraft stores taken on board in the.territory of eit;he,;i Contracting Party, w1thm
limits fixed by the authorities of said Contracting Patty, and for use on board

aircraft engaged in an international service of the Contracting Party,
b) spare parts entered into the territory of eitheri :Co%ltgracting Pe;u'ty for :the
maintenance or repair of aircraft used on international rseﬁ;v;ices by the designated
airline of the other Contracting Party; NI ! '

¢) fuel and lubricants destined to supply aircraft operated bn international services
by designated airline of the other Contracting Party, el\_?,;en {when these supplies; are
to be used on the part of the journey to be performed over the territory of the
Contracting Party in which they are taken on board. b y :

R
il I

| ; ) i [ERE W
Materials ‘;referred to in sub-Paragraphs (a), (b) and (c) a{?qwe may be required to
be kept under Customs supervision or control. || | E R
The regula% airborne equipment, as well as the matcri'eét;ls-%ﬁld suppliefs gjrétainecgi on
board the aircraft of either Contracting Party may be ungl‘joaﬁl@d in the territory of the
other _Contf;acting Party only with the approval of the :ﬁiuét@ms authorities of such
territory. In such case, they may be placed under the supezvision of sajd authorities
up to such time as they are re-experied or otherwise -d_.iqjgbos:je;d of in accordance with
customs regulations. : ik S
Passengeré in transit across the territory of either CQﬂtﬁéctiqg Party shall be subject

to no more than a very simplified control. Baggage and cargo in direct transit shall

be exempt from customs, duties and other similar taxes.| |
|
7




ARTICLE 6

COMMERCIAL ACTIVITIES
The des1gnated airline or alrlmes of one Contractmg Party ;ahall be allowed on the
basis of reciprocity to maintain in the other Contracting Pat'ty their representattves
and commercial, operatlonal and technical staff as requlred in connection with the
operation- of agreed services. These staff shall be chosen among nattong.ls of either
or both Partles as may be necessary. - | .

Each Contractmg Party shall perrmt the des1gnated au:lm of the other| Contacting
Party to bring and maintain in -the territory. of the other Contractmg Party,
employees and other respon51ble personnel for the ad‘[,' isteation, technical and
commercial loperation of their air services in a.,cordance{ ith the entry, resuiemce
and employment rules and regulations of the.other Contrqctmg Party. |

| P :
Each de51gnated airline shall have the right to sell and 1ssuv its own transportatlon
documents in the territory of the other Contracting Party directly and, at its
discretion, through its agents. Such airlines shall have [the right to sell such
transportatton and any person shall be free to purchase suth transportation in any
convertible currency and/or in local currency. : B R

Each de51gnated airline shall have the right to convert' ! d'-rem1t to its »country, on
demand, at the official rate of exchange, the excess of the receipts. over
expenditures achieved in connection with carriage of traffic. In the absence of
appropriate provisions of payments agreement between the Contractmg Parties, the
above mentloned transfer shall be;made inconvertible: cutrenmes and accordance
with the natlonal laws and forelgn exchange regulations ap;élicable

The conversmns and remittance of such. revenues s}?a].i ibe penmtted Wlthout
restriction at the rate of exchange appheable to current ransactions  which is in
effect at the time such revenues are presented for converjon and remlttance, and
shall not be subject to any charges except those nerm ly made by banks ' for
carrying. out such conversion and remittance. g

}
|
H
i
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. Airports, aviation security and other related facilities and services that are provided in

the territory of one Contracting Party shall be available for [use by the airlines of the
other Contracting Party on terms no less favourable than the most favourable terms
available to any airline engaged in similar international air services at the- time

arrangements for use are made. , H
| ‘ i

. The designatecf airline or airlines of one Cortracting Par,ty :silail be permitted, in

accordance with the national laws and regulations of both Contracting Parties, on the
basis of reciprocity, to perform its own specified ground h ndling services in the
territory of the other Contracting Party and, at its eption, to have ground handling
services provided in whole or in part by any.agent,auﬂxoréiz&id, if required by domestic
Jaws and regulations; by the competent atrthotities of the jother Contracting Party to
provide such services. : R A B

oy
it

. The setting and collection of fees and charges. nnposeql in the territory of one

Contracting Party on an airline of the other Contracting Party, for the use of airports,
aviation security and other related facilities and services sha:% ‘be just and fair. Any

such fees and cTharges shall be assessed on an airline of ~ﬂié§io er Contracting Party on
terms no less favourable than the most. favourable terms available to any airline
engaged in similar international air services at the time the fees or charges are. imposed.

. Each Contractiing Party shall jsfzncourage discussions beti?v;éen"ifts competegt charéing

authorities and the airlines using the setvices .and facilities, or where practicable,
through airlines' representative organizations. Users shall'be firijformed, with as much
notice as possible, of any proposals for changes in user §§gbher.ges, to enable them to
express their views before the changes are made. I N

[
i

i




. ; ARTICLE 8

RECOGNITION OF CERTIFICATES AND LICENSES

Certlﬁcates of airworthiness, certificates of competency and hcenses 1ssued or
rendered valid by one Contracting Party, and still in forpe shall be. reaogmzed as
valid by the other Contractmg Party for the purpose of| o qratmg the routes and
services provided for in this Agreement, provided that gle requirements under
which such icertificates or licenses were issued or renderebl 'valid are equal to or
above the: nlnmmum standards which are or may be esta lished ‘pursuant to the
Convention. However, each Contracting Party: rescrves Fhe right, to refuse to

recognize, for the purpose of flights above its own. territory, certificates of
competency and licenses granted to its own nationals or ren :lered valid for them by
the other Contractmg Party or by any other State. ¥ o
i
“
L 10




: ~ ARTICLE?Y

CODE SHARING

The des1gnated airline(s) of either Contracting Party may,

arrangements with:

- an airline of either Contracting Party

i
{

1

T
|
! J
\

enter into code-share

- an a1rlme of the third country as long as such third counﬁry authonzed or allows

compa;rable arrangements between airlines of other G

airlines on services to, from and via such third country;,

provided ‘rha:T all airlines in the above arrangements hold
traffic I‘lghtS* 3

onéractmg Party rand other

‘the .gppropriatej;routé and




N ARTICLE10

[
!
i
1
i
i
H
1
i
f
t
t
|
i
i
14
.
[
1

CAPACITY PROVISIONS

There shall% be fair and equal opportunity for the desxgnated ‘airlint;g:s of bioth
Contracting Parties to operate the agreed services on the specified routes between

their respective territories. i
o i

In operating the agreed services, the designated alrlmesi of ¢ach Contra%ctingf Party
shall take into account the interests of the designated airlines. of the: .other
Contracting Party so as not to affect unduly the services, ‘E.hich the latter provides

on the whole or part of the same routes.. | b

The agreed services provided by the désignaﬁed ai:riineégg o

I
{
i
i
P

fthe COnttab'ging Parties

shall bear a close relationship to the requirements of the public for transportation on
the specified routes and shall have as’ their primary objestive the provision, at a
reasonable load factor, of capacity adequate to carry the current and reasonably
anticipated requirements for the carriage of traffic originating in or destined for the
territory of the Contracting Party which has designated the airlines.

i

The right of the designated airline. of either Contra
between points in the territory of the other Contrac
territories of third countries on the specified routes, sha
with the general principles that capacity shall be relatedto:

(a) the tréfﬁc requirements-to and from the territory of the
has designated the airline; : ‘

I
Bt
1

(b) the trafﬁc requirements of the area through which the

ctmg Party to c,a,rry tafﬁc

Party and points in the
- exercised in accordance

'(éontracﬁngf Party which

irline passeé,g;;after taking

‘account of other transport services established by, airlines . of the States

comprising the area; and

(c) the reqlziirements of through airline bper.atiohs. _

| o APt
Any privileges to be granted under the Paragraph shall finally be det;erm}med}:by the

aeronautical authorities of the Contracting Parties. -

The capaci‘;ty to be provided and the fﬁequghcy:of the, Servuces to be operated shall,
at the outset, be agreed between the aeronautical autherities of the Contracting

Parties before the services are inaugurated. ‘Such capacity and frequency of services
initially determined may be reviewed and revised, from, time to time by said

authorities:

|

|
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|

Co " ARTICLENL | |
| | |
AVIATIONSECURITY

Consistent with their rights and obligations under inteméitioinal law, the Contracting
Parties reaffirm that their obligation to each other to rp'xl*;otéc‘;t,the security of Civil
Aviation against acts of unlawful interference form a.%‘l‘ integral part of this
Agreement,| Without limiting the generality of their rights ‘and obligations .under
international law, the Contracting Parties shall in particular act in conformity with
the provisions of the Convention on Offenses and Cerlt;élinﬁ(é)ther Acts Committed
on Board Aircraft, signed at Tokyo on 14 September 1963 the Convention for the
Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft, signed at the Hague on 16 December
1970, the Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of
Civil Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971, or any other ;:on\rfenﬁon
on aviationsecurity to which the Contracting Parties ar Party. P |

The Contracting Parties shall provide upon request all necessary assistance to each

other to-prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft
against the safety of such aircraft, their passengers and
navigation ifacilities, and any other threat to the security of

| .
The Parties shall, in their mutual relations, act in confo

and other unjawful acts
crew, airports and air
civil aviation:

rmity with the aviation

security provisions established by the International Civil Ayiation Organization and
designated 'as Annexes to the Convention .on International Civil Aviation to, the
extent that isuch security provisions are applicable to the H‘;ai“cies; they shall require
that operations of aircraft of their registry or operations of aircraft who have their
principal place of business or permanent residence || their territory and the
operators df airports in their territory act in conformity | ith such aviation security
provisions. ; . Do

Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft may be ‘required to
observe the aviation security provisions referred to in Paragraph (3):above required
by the other Contracting Party for entry into, departure from, or while within, the
territory of that other Contracting Party. Each Contragting Party shall secure that
adequate measures are effectively. applied within its tel itﬁrly to protect the aircraft
and to inspect passengers, crew, carry-on items, baggage;jcargo and aircraft stores
prior to and during boarding or loading. Each Contracting Party shall also give
positive  consideration to any request from the ‘othet [Contracting Party. for

thrat.

reasonable special security measures to meet,a.particulé’r
! L

'

When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircraft or
other unlawful acts against the safety. of such a_ith&ttﬁth%i@_r passengers and crew,
airports or air navigation facilities occurs, the Contracting Parties shall assist each
other by facilitating communications and other appropriate measures intended to
terminate rapidly and safely such incident or threat thereof. ‘ '

o

Should one Contracting Party have problems with regarqito the avig

provisions of this Article, the Aeronautical Authorities of either Cgligs

may request immediate consultations with the Aerona\i;}cél;Autholﬁtﬁgm

Contracting Party. o k-
|

P S -




d) behav

or in effect for an airline of th_e other_ Contractxng P
‘authority. | In any event, the aeronautleal authonty of
an a1r11ne of the other Contractmg Party

-Notw1thstandmg the foregomg, the designated alrlmeis ¢

ARTICLELZ |

ESTABLISHMENT OF TARIFFS 0

Each Contmchng Party shall allow: the tariffs for 1ntemat101[1a1 air services operated
to/from/through its territory to be established by the | | des1gnated airlines at
reasonable levels, due regard being paid to all relevant: ctors, including cost of
operation; qeasonable profit and the tanffs of other a1r1 es Interventaon by the
Contractmg Parties shall be hmlted to : - -

-
a) prevem;xon of umeasonably dlscnmmatlon pnces or practlces

b) protec*qon of consumers from prices that are unreasonably hlgh or restnctlve

due to the abuse of a dormnant pos:tmn, and

' ‘ P
c) protectlon of a1r11nes from pnces that are artlﬁmally low due 10 direct or

md1rect governmental subsidy or support.

P
i

The tanffs stablished under Paragraph (O shall not be reguired to be ﬁled by the
designated jirlines of one Contractmg Party with. the aeronautzcal autl10r1t1es of the
other Contﬁactmg Party for- approval 2 e ‘

Neither Contractmg Party shall allow its des1gnatedfa1r11ne or alrlzhes in the
estabhshment of tariffs, either in: copjunction with any other airline or airlines or
separately, to abuse market power in-a way which has of is likely or intended to
have the effecL of severely weakening a competltor bemg a des1gnated airline of

the other Gom:ractmg Party, or exeludmg bllCh a competltoi' from a route

L

The Contractmg Parties. agree that the! followmg aullne*pracnces in relat1on to the
establishment of tariffs, may be regarded as pos51ble unfalr competltxve practices
which rnay merit closer examination:

a) chargmg fares and rates on routes at levels ww_lch are, in the aggregate,
, msufﬁment to cover the costs of prov1d1ng the servi ees to which they relate,

b) the practlces in question are sustamed rather tha

¢) the practlces in question have a SGI‘IOUS eco omlc effect on, or cause
' 51gmﬁcant darnage to, des1gnated alrhne(s ) of the, the:r Coniractmg Party and

In the ever iff proposed
the xaeronautxcal authotities
1f so requested by either
oﬁtractmg Party shall not

centmuatlon of a tanff of

will endeavour to settle the matter through:consultations,

take unilateral action to prevent the coming into. effect or

shall provide, on request, to the acronautical author1t;es. )
Party the information relating to the establishment of f
format as specified by such authorltles - i




No Conﬂacﬁng Party shall impose on the - other Coni?.éacg Party’s idesignagted

airlines a first-refusal requirement, uplift ratio, no-obje
requirement with respect to capacity, frequency or
inconsistent with the purposes of this Agreement.

i

ction fee, or:any  other
traffic that would be




-of an airline operation.

< | | ARTICLE13

AVIATION SAFETY

Each Party Imay request consultatrons at any time co :izjer g safety sitandards in
any area relating to aircrew, aircraft or their operation ado pted by the other Party.

Such consultations shall take place within 30 days of that requ,est. -

If, following such consultations, one Party finds that‘, 1 other Party does, not
effectively maintain and administer safety standards in ahy such area that arc at
least equal to the minimum standards established at: that time pursuant to the
Chicago Convention, the first. Party shall notify the other Party of those findings
and the steps considered necessary to conform with those &mmmmn standards, and
that other Party shall take appropriate. corrective action.| : i]\iure by the other Party to
take applopnate action within 15 days or such longer periog as may be agreed shall
be grounds for the application of Article 4 of this A -eement (Revocatron and

Suspensron of Operating Authonzatlon) |

Notwithstarrdmg the obligations mentioned in Article 33t of he Chicago! Conventron _
it is agreed that any aircraft operated by the airline or alrlmes of one Party on
services to or from the territory another Party may, wh; e w1th1n the territory of the
other Partyt be made the subject of an examination by the authorlzed representatives
of the other Party, on board and around the aircraft to oheck both the validity of the
aircraft doauments and those of its crew and the apparent_ condltlons of the aircraft
and its equipment (in this Article called: “ramp 1nspect113rr’?), provided this does not
lead to unreasonable delay. (I - ?

If any such ramp inspection or series of ramp 1nspect10ﬂs glves rise to:

a) senousl concerns that an aircraft or the operatron 0 an aircraft does not compiy
with ﬂte minimum standards estabhshed at that tint pursuant to the Chrcago
Convemtlon or .

b) serlous concems that there isa lack of effectrve m ntenance and adrmmstratlon
of safety standards estabhshed at that time pursuant to the Chlcago (,onventlon,

[ H

)

The Party; carrying out the mspectron shall; for thef ﬁ_oses of Artrcle 33 of

‘Chicago. Convention, be free to conclude that the Teq ements under which the
certificate ‘or licenses in respect of that aircraft or in respect of the crew of that
aircraft. had been issued or rendered valid, or that:the qumrements under which
that aircraft is operated, are not equal to or above the mlnlmum standards
estabhshed pursuant to: the Chicago Conventlon I

In the evept that access for the purpose of undertakmg a ramp mspectton of an
aircraft operated by the airline or airlines of one Party in accordance with the
Paragraph; 3 above is denied by the representatlve of that airline or alrlmes the
other Party shall be free to infer that serious: concems 1
Paragraph 4 above arise and draw the conclusrons refet

Each Party reserves the right to suspend or vary the o eratmg éuthorﬁé'hen,bf;ag 4
airline - or | airlines of the other Party immediately st Pare
concludes. whether as a result of a ramp inspection, a demal
inspection, consultation or othervwse, tnat 1mmed1ate ,a q




Any ac’uon by one Party in accordance with Paragraphs; 2 or 6 above shall be
d1scontmued once the basis for the taking of that actmn ceases to ex1t :

il




- ARTICLE 14

INFORMATION AND STATISTICS

The aeronautical authorities of either Contracting Party fshdll%supply to the .aéronauticai

authorities of the other Contracting Party at their request, such peri
y be reasonably required for the purpose of

of statistics as ma

ofic or other statements
reviewing the capacity

provided on the :agreed services by the designated airlines of the first Contracting Party.

Such statements: sk
catried by that -air
traffic. '

line on the agreed services and the origin
. H . |

all include all information required to: dete;xm%lé the amount of traffic
s and destinations of such

B
2




In a spirit
Parties sha

ARTICLE 15 |
CONSULTATION AND AMEND ' “Nt; !

of close co—operatlon the ‘aeronautical authonues of the Contracnng
1l consult each other from time to time Wl,th a view . to ensunng the

implementation -of, and satisfactory comphance w1th the prov131ons of this

Agreement

If either bf

and the Annexes thereto.

the Contracting Parties considers it desxrablw tol qmend any prewsxon of

this Agreement and the Annexes. thereto it may reques copsultaUOn with the other

Contracting

Party, such consultation, which may be between the aeronautlcal

authorities and which may be through discussion or by cor;espondence, shall begin

within a peri

riod of sixty (60) days of the date of the request Any amendments SO

agreed shall come into: force when they have been confirmed by an exchange of

d1pioma111c

notes. B N |

Amendments o the Route Schedule in the Annex mayhow'ever be trnade by direct
agreement between the aeronautical authormes of the: Ci@ntjr;eicting Pzgtrties.

i
|
i

!

19




e e e R et

. N o ARTICLE 16

CONFORMITY WITH MULTILATERAL CONVENTIONS |

an with any .inultilat;eral
ies. L

i
1

This Agreement and its Annexes will be amended:so as to co
convention which may become binding on beth Contracting Pa

i
By




ARTICLEY] |

(I

Either Contracting Party may at any time nge nouce in. wr111mg through : d1plomat1c
channels to the other Contracting Party of its decision to terminate this Agreement Such
notice shall be simultaneously communicated to the Intern a.tmnal le Av1at1on
Organization. S e :

i
r

In such case th.ts Agreement shall terminate twelve (12) menths after the;dafe when the
notice has been received by the other Contracting Party unles§ the notice to termmate is
withdrawn by agreement before the -expiry of this perlsod- In the absence of =

; acknowledgement %of receipt by the other Contracting Party, nomcegshall be deemed to have
s . been received fourteen (14) days-after the receipt of the notlc= by, the International Civil
' Aviation Orgamzatlon ‘ ?
H i E

e s e R s B e e it s i
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ARTICLE1S

SETTLEMENT OF DISPUTES

1. If any dlspute anses between the Contractmg Parties relqtmg to the mterpretatmn or
application of this Agreement and its Annexes thereto the| Co tracting Parties shall, in
the first place endeavor to settle it by negot1at1on AT

.”w‘

2. Ifthe Contrac1 ing Parties fail to reach a settlement by negmp tion, they may agree to
refer the dispute for decision to some person or body, or the dispute may, at'the request =~
of either Contracting Party, be submitted for decision: to atribunal of three arbitrators, -
one to be nominated by each Contracting Party and the thlrd to be appomted by the two ‘
so nominated. Each of the Contracting Parties shall nominate| an arbitrator within a SR
period of sixty;(60) days from the date of receipt by \?lth& mtractlng; Party from the o
other of a notice through diplomatic channels requesting tration of the ldlspute and
‘the third arbltrator shall be appointed within a further period of 51xty (60) days. If either
of the Contracﬁmg Parties fails to nominate an arbitrator W’l‘ m the period speclﬁed or

if the third arb&itrator is not appointed within the period sﬁ: cified, the President of the 2
Council of the International Civil Aviation Orgamzatlon fnay be requested by elther S ,
Contracting P to appoint an arbitrator or arbitrators as, the oa$e requlres

1 In such a cases the third arbitrator shall’ be a national of a thll‘(lll State and shall act as

president of the arbitral tribunal.

3. The Contracti g Parties undertake to comply w1th any decmcn given u@nde_r;Pa#eg;raph
(2) of this article 1N T

H [ i . } -
B H [

4. - If any so long as either Contractmg Party or the des1gnated irline of elther Contractmg ‘
Party fails to comply with the decision given under Paragraph (2) of thlS Article, the
other Contrac‘qng Party may limit, suspend or revoke any fﬁlg its or priv ﬂeges, wluch it
has granted by ivirtue of this Agreement to the Comzractmg i in default. -

i 4

5. Each Contractmg Party shall pay the expenses of the arb trat: r it has norénnated The 171 '
. remaining expg‘enses of the arbltrator trlbunal shall be shared e ally by the Contractmg '
Parties. ‘ n

RS R |
AN R™ i
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Titles are inse:
reference and ¢
this Agreement

ARTICLE 19

TITLES

ted in this Agreement at the head of each Arti
onvenience and in no way define limit, or descnbe the scope

puitp@cisé of
or intent of




ed with the Il?temaﬁgnal

£
re

ARTICLE 20
 REGISTRATION

This Agreerxient and any amendment thereto shallzbe'reéf e
ivil Aviation Organization. ' :

C




ARTICLE 21

? ENTRY INTO FORCE

§ H '
£ This Agreement and its Annexes, which constitute the 1ntegral part of this Agree ment,

i shall enter into force after fulfillment of the constltutlonal‘ -requlrenjlen s by each [

Contracting Party, on the date of exchangmg of diplomatic not as to this effect. |

IN WITNESS WHEREOF , the undersigned plenipotentza:ijes, -peing duly authbr;ized
thereto by their respective Government, have signed this Agree;nem;:. S

Done at Sana’a%thJ.s 24" day of November of the year 2012 m duphcate in the Enghsh
Turkish and Arabic languages, each being equally authentm In case of any mcon51stency

the English version shall prevail. _ B A :
FOR THE GOVERNMENT OF _ C o FOR THE GOVERNMENT OF
f | THE REPUBLIC OF TURKEY : : THE REPUBLIC OF YEMEN

a2

}

| Saadald,.en Ali Salim TALIB
M1 ister of Industry and Trade

Billent ARING
Deputy Prime Mini




ANNEX -]

ROUTE SCHEDULE = . |

1. (a) The airline desxgnated by the Govemment of the | JRepubhc of Turkey shall be
entitled to operate air services in both d1rect10ns as follq;ws; |

Fr.on%l Intermediate points + To iS'éyond Points%f
Points in Any Intermediate Sana'a and/or Any Beyond
Turkey point . Aden point
(b) The airline designated by the Government of the R ;_pubhc of Yemen shall be S

entitled to operate air sgrvices;in both dirgections as foi-lc?%N-s;:

From Intermediate points To = ' Ei:ey,ond Points

' ‘ : my o

Points;in Any Intermediate = Istanbul and/or |© | Any Beyond,
Yemen point - o Ankara | point

2. Pomt on any above routes may; at the optzon of the. dﬁi‘gsignat_ed airlinef; be (;)in;itted 5
on any or all flights provided that such services shall have lits starting point in the
:temtory of the Contracting Party deszgnated the auzrlmeL | P

3. The mtennedlate points and beyond points on the abové routes, and | ;5’Zh freedom
traffic rlghts which may be exercised at such points byit‘ne designated alrlmes, shall
be jointly determined between the Aeronautical Au i pr'tlés of both Contractmg
Parties. R | B

2%




ANNEX - 1I

APPROVAL OF FLIGHT SCHEDUX

L. The designated a1r11ne of either Contracting Party
roval to the aeronautical
gach schedule perlod
ys s prior: to the effectwe

schedule including the type of equipments, for a
authorities for the other Contracting Party
( summer and winter) not later than thirty (3(

date of the schedule. In special cases this time 1ij

LES

Shall submit its flight

to the consent of the said authontles

either Contracting Party to the aeronautic:

Contracting Party, the airline of both Contractmg P;

Pnor to the submission of the flight schedules by

.may be, redubed subJect

the designated an'hne of

ithorities of | the: other

artles shall consult each

other on the schedules with a view to faclhtatmg thelr approval

1‘ E

3. The aeronautical authorities receiving such ﬂlg lat sehedules shall approve

them or suggest modxﬁcatlons thereto. In any

aeronautical authorities concerned. Th1s prov1s
later changes.

ase the des1gna1;ed airlines
shall not commence their services before the qc?
on

es are approved by the
hall likewise apply to
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